
١٢٥٦ الأساة

 عى بحال ينبق لا ممى عل القارى' يحمل ما1 كثر والاك.
 الصحيح النص ما>واه

 ومدعة مسبية أدد«ها الى حججي أن عل ولأرمن

 تجةالمور:الطادةرة ماسادتالي مالطة ثلجمو آقي
 الوجودة التراجم غتلث ى الثة بمد

 ى: النيرة المرة مق.الوة ونس
 مبتتب يتاآي تبت(١)
(r)كتب عتتا}ا عاأغتق 

 ذكتمر ا تنق)+(
 انت حة ا})(
 تتو كل:ين جيدقا ف )ه(
 وكذاك الأميرية الملمة طبع الشريف السحف ن كنا

 يمض عن الكلام وسياق فاوغل.(FIge) طبع السحف ق
 هذا جانب وإل. السورة هذه ها وددت الى المامة الرسوم

 ذكرمابل:
 الشواة أر أب ببل أو وددت: الأول الآية ق

. وغيرا ، لبيضاوي والكشاف ،١٨٢ ييفة خالوه لان
 عينة لمداى اليمير أنظر ؟ لقبر من بدلاً تسبر وددت

 القرآن غيب وتفسير لكبرى، والإملاء ، والكشاف ،٢٢٥
 الثلاثين الأولى(الجزء الطبعة ، الطبري تفير )اشية لنيساودى
: التالية ة5 ا واوابة الأول الآية ي كسب بن أى وأورد

 يقو تثين اوفير النتر عق نيية3 ا اليت حاق
- م "ح

: داجع
Jeffery, Materials for the History of the lext

of the Curan (Leiden 1937), 180.

 كتب م دلا اكتتب وددت: اقانية الآية ون
: رالخع(١)

ZDMG, N. F., XL, S. 'o ز ff.- Pret's "neve Deutng" von
 اتظن لأغيب كنا وما لنيب حافظات

Sure 4, 38 (34) berw. 12 18 sowie
 اليت أمل

Sure 11, 76 (73) und 33, 33 ( Litmann=Festschrt 5. 125 ft.)
 موقنة غير أعتبرها

 المرقبي دراان

 الأعجمية التراجم قمة
 للقرات الموجودة

 فيشر أ. الدكتور الأستاذ للعلامة

٣
 مبتببا>صت

 يطلب أن إلطبع ل«نسان فليى كذلك الأس كان وإنا
. كشك عن الرينمنزًما الترجين واجم ماحوة كل اعتبار

 كى كثرا أو5ايلت -إن الت#جين هؤلاء ككن.واخذ: ولكن
: الآتية الأمور عل عمله حسب
 نمه من شىء كل قبل القرآن قمم أهم}يحاورا(١)
 دون أزلقوا إهم بل التفسير، عم اون يذلك يتقى٤ أو؟،
 القسمية الخرافات إى الاستقساء ق وتثبت البحث في تث
 جارت الى التأخر ن الفسر شروح وإل ، المرب كرها ذ الى

 كرها ذ والى ، التأمل هى الذ الاقاض

 الاهام قليل ، ذلك من الكس ل وا6 وأهم(٢)
 المرب أوردهارالنسرون الى النوية إليياات

 الى القرآن قراءات جغتاف قليلا إلا ينوا} وأنهم(٣)
 لمهدم عرت

 ونصرانية عناسر+ودية من يحثونداغا كاوا وأهم(٤)
 وأه الماهية ألام في (نشأ )سلم السول أن نمين الفرآن، ق

 وإلاجامات الممر ذلك بمادات بدء ذى بإدى' تأر إلإك
 على أمية الشمر كان إذ المهد، ذلك لشر واللغة والأوب

 الجاهليين لمرب الثقافية المهيا: ق

 النحو عم دةاق عل الميلون من يكووا} وأهم )ه(
 والماى والاستمارة الباز من التمكنين مر_ مم ولا القديم

 التقدم لمهدها الفمى المرية اللغة ق الامطلاحية
{ وأهم ، يجب عا أكز حر: ات تابم أن(٦)
 ، القرآن في الواردة الهمة الويمة الواضع من الكتر يفقموا



( بقية )البث برمل إباعمم إبافم

 الماة

Jeffery, أنظر ، مسعود( )ان a.a. 0.  خالويه وإن112
١٨٢ عفة

 يرجوا م الآن حى القرآن زجوا اقد أن عندى والأى
 صادقة، ترجة الثالثة الآية سوى المغرة اتمجن الأإت هذه من

 فهمها استثناء دون الميع أساء نقد الأخر الأربع أمالآإت
 اللإا«دق وتبب ثبت اانى النمل: والثانية الأول الآية

 نق عل افال أعتق ما التل وكذاك السورة، من الأول الآية
 زجها الثانية الآية ق الوارد الاتار معى في استفهام عل أو

 أوأهم ؟ إلشر دباء أى تقن- حل يدل بجا جن الر أغلب
 مى عى يدل بجا كثرا- ذلاك عن يختلف لا جا- وجوما

 والمى. الحال معتى عل يدل بجا زجها من ويندر ؟ الاستقبال
٤ ، الفمى المرية المنة ق يكو المشر أو الخير انن سواء

 القرات ترام من -انظر للطلق الفول بواسطة ، معروف هو
 والنسخة ،١٧٣٤ سنة طمة لتدن )فالبًاً سال(sقلe:) مثلا
 (ودىWhemry)١8٥٤. سنة لندن طبعة لأى الى

A Comprehensive Commentry on the Ouran :
(Sakes Tmanslation, London 1882-86, woL. RV, 293)

 ال(s»e) زجة تى فيشر الأستاذ]. أوره ثم
 )تجة اترسك(Kمقi تاء»ن) انظر وكذك. الأبيية

 الى والنسخة ، البا١٨٤٠ سنة إريس(Panis) طيعة التران
 تجة نمس فيشر الأسعا:أ. أورد (ثم١87٥ ستة غيمت

(simiskمK)دمدما( انظر وكذاك الفرنية ازيعرسن( 
 ،١٨٤٠ سنة (-كريغادcreeld طع الترا )زجة أثان
 الثالثة اللبمة أى الى والنسخة١٨٩٦٤ ستة التاسمة الطلمة

(Uه an  رجة)د فيشرنى أوردالأستاذأ. (-ثم١٨٤٤ سنة
 كتاء شبررق(ssrenger) كذاك وانظر. الألايية أكان

(Das Leben u. die Lehre des Mohammad, 1, 484)

 (سريجرSpren) تجة أ.فيشر الأستاذ أورد م
· سيري ، : كتاب ق شترى(Chenery) كذلك وانار الأخلاية.

(The Assemblies of al Hariri, translated, L,S. 439)
 (شنريCheaey) تجة تى فيشر أ. الأستاذ أورد ثم

 م(ma و) رودوا؟(Radwell وياتهم). الأمجلزية
 وجوب أرى لا واتك• إجالا معروفة الكنب هذه أعتبر أن لق )١(

 ماها. استناخ
١١٥١٢

١

 بي

 جريجل(Drigull) و كلاموت(Klamroth) و مر
• ف بددسن(Pedersen) و هننج(Henning و)

(Lehmann's Feligionsgeschichtliche leseb uch)

 الطبعة ، ليان لوامه الأدإ تارخ ق لمالة كتاب
Oustav) و١٣٨ عيقة ، الأول Weil)ق فيل غوستاف( 
 عدد وكذلك وغيرم.(١٧٤ عينة الأول الجزء للسيرة رجته

 أشاءاى {يتوماى )أمدية عل عد: أ.عال المدين جين الر من
 الأستاذ أورد (-ثم١٩٢٠ سنة الثانية الطبعة لاهور ، إسلام

: وكذلتك الانكإنية ىs #د تجة تى فيشر أ.
Orimmne, Paderborn, 1923, S. 25

 جرعة تجة نس فيشر الأستاذأ. وأورد- جرعة،
: ق ورد ماMardrs وكذلك٤ الألانة

Le Koran .٠. Trad. littErale et complete des
Sourates Essentiel& '" , Paris 1926

 مارددو(Mardrus) تجة تمس فيشر أ. الأستاذ أورد ثم-

- (Milan٥ 1929) (Bonei) ونلى  وكذك ؟ الفرنية
• الابالية ونلى(Bone )ا زجة ى الأتاذأ. أورد ثم

(Das Leben Mohammeds) (Bu) فى وول  وكذك
H. H. Schaederاينة٩٣٠ ستة ليزج طبع شيدر، ه٠ ه 

• الألانية زجته نس فينر الأستاذأ. أورد ،-ثم١٦
- ،١٩٣٠ سنة لتدن طبع. بكبول(Piektal) وكذك

 وكذاك:. الأجيزية ترجته نمس فيشر الأتا:أ أورد تم
aL( -Mecheت et Ben Daoud,) (0ran s. ( ة

 فيشر الأستاذ] أورد ثم ، حاود وان ميش- لاى
Oemt) .وكذك لفرنسية زجها نص s»1a)سيد جيل 

١٩٢٤ سنة أستائول
 تغتت ولا كية. الر الرجة نس فيشر. أوردالأستاذأ ثم
 الطبعة ، حق إساعيلIsm تصHakki رجة هذه ع كثراً
١٩٣٢ ستة استائبول الثانية

Nk  وكذاك• الرك نصها فيشر الأتاذأ. أورد ثم
 هؤلاء وفير يل( فيا )أنظر نيكل

(١) «Fةite sur 1a deramde des.MinistEres de TlRstrrcion
Pbligue et dوs Aهires EtrangEres


